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Precautions

1.Keep and store the product away from the reach of children.

2.Check the component list and condition of the product before
instalation. If there is any problem, contact the shop where you
purchased to get a replacement or refund.

3.Aojie Technology Co.,Ltd. is not responsible for any damages due to
externa causes, including but not imited to, improper use, problems with
electrical power, accident, neglect, alteration, repair, improper
installation, and improper testing.

4.CPU and motherboard are subject to damage if the product in
incorrectly installed.

5.Product warranty period is two years.

VorsichtsmaBnahmen

1. Halten und lagern Sie das Produkt aufierhalb der Reichweite von
Kindern.

2. Uberpriifen Sie vor der Installation die Komponentenliste und den
Zustand des Produkts. Wenden Sie sich bei Problemen an das Geschaft, in
dem Sie es gekauft haben, um einen Ersatz oder eine Rickerstattung zu
erhalten.

3. Aojie Technology Co., Ltd. ist nicht verantwortlich fiir Schaden
aufgrund extermer Ursachen, einschlieflich, aber nicht beschrankt auf,
unsachgemifle Verwendung, Probleme mit der Stromversorgung,
Unfille, Vernachlissigung, Anderung, Reparatur, unsachgemife
Installation und unsachgemate Prifung.

4.CPU und Motherboard kbnnen beschidigt werden, wenn das Produkt
falsch installiert wird.

5. Produktgarantiezeit betrigt zwei Jahre.
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Precautions

1. Gardez et stockez le produit hors deépo rtée des enfants.

2. Vérifiez |a liste des composants et I'état du produit avant I'installation.
En cas de probléme, contactez le magasin oll vous avez acheté pour
abtenir un remplacement ou un remboursement.

3. Aojie Technology Co., Ltd. n'est pas responsable des dommages dus
des causes externes, y compris, mais sans s'y limiter, une mauvaise
utilisation, des problémes d'alimentation électrique, un accident, une
négligence, une altération, une réparation, une installation incorrecte et
des tests incorrects.

4.Le processeur et la carte mére peuvent étre endommagés si le produit
n'est pas correctement installé.

5. La période de garantie du produit est de deux ans.

Precauciones

1. Mantenga y guarde el producto fuera del alcance de los nifios.

2. Verifique la lista de componentes y el estado del producto antes de la
instalacién. 5i hay algiin problema, comuniquese con la tienda donde
compré para obtener un reemplazo © un reembolsa,

3. Agjie Technology Co., Ltd. no es responsable de ningiin dafio debido a
causas externas, que incluyen, entre otres, uso inadecuado, problemas
con |a energia eléctrica, accidentes, negligencia, alteracién, reparacién,
instalacién incorrecta y pruebas incorrectas.

4, La CPU y la placa base estan sujetas a dafios si el producte se instala
incorrectamente.

5. El periodo de garantia del preducto es de dos afios,

Precauzioni

1Tenere e conservare il prodotto lontano dalla pertata dei bambini.

2. Controllare I'elenco dei componenti e le condizioni del prodotto prima
dell'installazione. Se c'é qualche problema, contatta il negozio dove hai
acquistato per ottenere una sostituzione o un rimborso.

3. Acjie Technolegy Co., Ltd. non @ responsabile per eventuali danni
dovuti a cause esterne, inclusi ma non limitati a, uso improprio, problemi
con l|'alimentazione elettrica, incidenti, negligenza, alterazione,
riparazione, installazione impropria e test impropri.

4, La CPU e la scheda madre sono soggette a danni se il prodetto &
installate in medo errato.

5. Il periode di garanzia del prodotte & di due anni.
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Onlemler

1. Orlind gocuklann erisemeyecesi bir yerde saklayin ve saklayin.

2. Kurulumdan énee Orlinlin bilesen listesini ve durumunu kentrol edin.
Herhangi bir sorun varsa, degisim veya para iadesi almak igin satin
aldiginiz magazayla iletisime gecgin.

3. Aojie Technology Co., Ltd. yanls kullamm, elektrikle ilgili serunlar,
kaza, ihmal, degisiklik, onanm, yanhs kurulum ve yanls test dahil ancak
bunlarla simirli elmamak lizere dis etkenlerden kaynaklanan hasarlardan
sorumlu degildir.

4. Urlin yanlbs takibrsa CPU ve anakart hasar gérebilir.

5. Uriin garanti siiresi iki yildir.

Mepbi NpefoCTOPOXKHOCTH

1. XpauuTe NPoAyKT B HEAOCTYNHOM ANA feTeld MecTe.

2. NpoBepsTe CNUCOK KOMNOHEHTOR W COCTOAHME NPOAYKTA Nepep,
yCTaHoBKOH. ECAM ecTh Kakne-nuBo npobnems, oBpaTHTECE B MAraivK,
TAe Bb1 NPUOB e, 4TOBEI NONYYHTE 3AMEHY MW BO3BPAT ReHer,
3.Aojie Technology Co., Ltd. He HeceT oTBETCTEEHHOCTH 33 NOBOR
YUyep6, BbI3BAHHBIR BHEWHAMM NPULHHAMMK, BKAIOYAA, NOMUMO
npouero, Hen 11, NpoBnemMsl ¢
ANEKTPONUTAHMEM, HECHACTHIIA Chyual, HeBpemnoe obpaweHne,
Mopud ¥0, PEMOHT, Y10 YETAHOBKY W HEHAfNekaLee
TECTHPOBaHHE.
4. MNpoyeccop  MATEPUHCKAA NAATA MOTYT BbiTh NOBPERAEHSI, ECMM
NPOAYKT YCTAHOBNEH HENPABKALHO.

5. FapaHTHAHBIA CpoK NPOAYKTA COCTARNART ABa roga.

Precau¢oes

1.Mantenha e guarde o produte fora do alcance das criancas.

2. Verifique a lista de componentes e as condigdes do produto antes da
instalagdo. Se houver algum problema, entre em contato com a loja
onde vocé comprou para obter uma substitui¢o cu reembolse.
3.Aajie Technology Co. Ltd. ndo se responsabiliza por quaisquer danos
devidos a causas externas, incluindo, mas ndo se limitando a, uso
impréprio, problemas com energia elétrica, acidente, negligéncia,
alteragdo, reparo, instalacdo inadequada e teste inadequado.

4. A CPU e a placa-mde estdo sujeitas a danos se o produto for instalado
incorretamente.

5. O periodo de garantia do produto € de dois anos,

PART LIST

- CPU Cooler*1

- Mounting Kit Scerw*4

- Thermal Grease*1
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INTEL LGA 115x / 1200 / 1700

Move the positioning slider on the Intel backplate to the desired position, and then place | install the Intel mounting brackets to the fixing point of the heat sink.
the backplate an the back of the matherboard and align it with the mounting holes of the
heat sink.

Remove the protective film. Spread a layer of
thermal paste evenly on

the motherboard CPU chip.
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Flace the heat sink on the top of the CPU, align it with | Install the fan on the heat sink, paying attention to
the mounting point of the heat sink, and then fix the | the airflow direction.
bracket screw on the backplate.

AMD AM4/ AM3(+)/ AM2(+)

Install the AMD mowunting brackets to the fixing point of the heat sink, and then remove the Remove the fan before installing radiator,

protective film.
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Place the heat sink on the top of the CPU, align it
with the mounting point of the heat sink, and then
fix the bracket screw on the backplate.

Install the fan an the heat sink, paying attention to the
airflow direction.




